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REGULAMENTUL (CEE) NR. 2938/82 AL COMISIEI
din 3 noiembrie 1982

de modificare pentru a cincea oară a Regulamentului (CEE) nr. 1842/81 privind acordarea restituirilor
ajustate pentru cerealele exportate sub forma anumitor băuturi spirtoase

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Economice
Europene,

având în vedere Regulamentul (CEE) nr. 2727/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comună a piețelor în
sectorul cerealelor (1), modificat ultima dată de Regulamentul
(CEE) nr. 1451/82 (2), în special articolul 16 alineatul (6) ș
i
articolul 24,

având în vedere Regulamentul (CEE) nr. 1188/81 al Consiliului
din 28 aprilie 1981 de stabilire a normelor generale privind
acordarea restituirilor ajustate pentru cerealele exportate sub
forma anumitor băuturi spirtoase precum ș
i criteriile de stabilire
a valorii acestora ș
i de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 3035/80 în ceea ce priveș
te anumite mărfuri care nu sunt
menționate în anexa II la tratat (3), în special articolul 12,

întrucât, în conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regula-
mentul (CEE) nr. 1881/81, cantitățile de cereale care fac obiectul
unui regim de perfecționare activă trebuie să fie excluse la
momentul determinării cantităților plasate sub control ș
i a coefi-
cientului, pentru a evita situația în care cerealele pentru care nu se
plătesc prelevări la import ar beneficia de o restituire la export;

întrucât cantitățile care fac obiectul regimului de perfecționare
activă pot fi stabilite doar după efectuarea importurilor din cadrul
acestui regim; întrucât coeficientul nu poate fi stabilit înainte de
data de 1 august a fiecărui an, în cazul în care se recurge la regimul
de perfecționare activă pe durata anului de comercializare pentru
care se aplică acest coeficient;

întrucât inconvenientul menționat anterior poate fi eliminat ș
i
măsura îș
i poate atinge scopul, chiar dacă la determinarea coefi-
cientului se iau în considerare cantitățile de whisky obținute în
cadrul regimului de perfecționare activă, cu condiția ca la
utilizarea regimul de perfecționare activă să se asigure utilizarea
unei anumite cantități de cereale importate pentru fabricarea de
băuturi spirtoase fără a face obiectul declarației de plată menț

ionate în articolul 1 din Regulamentul (CEE) nr. 1842/81 (4) al
Comisiei, modificat ultima dată de Regulamentul (CEE)
nr. 2440/82 (5); întrucât, în acest caz, la autorizarea importurilor
în cadrul regimului de perfecționare activă, statele membre în
cauză trebuie să aplice la cantitățile de cereale prezentate autori-
tăților vamale un coeficient identic cu cel menționat în articolul 9
din Regulamentul (CEE) nr. 1842/81; întrucât, prin totalitatea
acestor operațiuni, modificarea modului de calcul a acestui coefi-
cient este neutralizată de modificarea modului de determinare a
cantității la care se aplică acesta;

întrucât, dacă raportul între cerealele care îndeplinesc condițiile
prevăzute în articolul 9 alineatul (2) din tratat ș
i cerealele care fac
obiectul regimului de perfecționare activă este sensibil modificat
sau dacă restituirea pentru anumite destinații este anulată,
aplicarea metodei de calcul a coeficientului menționată anterior
duce la rezultate inexacte; întrucât aplicarea acestei metode trebuie
autorizată doar dacă este necesară aplicarea dispozițiilor
referitoare la aceste cazuri;

întrucât măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt în
conformitate cu avizul Comitetului de gestionare a cerealelor,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 1842/81 se modifică după cum urmează:

1. articolul 6 se înlocuieș
te cu următorul text:

„Articolul 6

(1) În sensul articolul 3 din Regulamentul (CEE) nr. 1188/81:

(a) «cantități totale exportate» înseamnă cantitățile de băuturi
spirtoase care îndeplinesc condițiile prevăzute în
articolul 9 alineatul (2) din tratat, exportate către o desti-
nație pentru care se aplică restituirea. Dovezile necesare
sunt cele menționate în articolul 12;
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(b) «cantități totale comercializate» înseamnă cantitățile de
băuturi spirtoase care îndeplinesc condițiile prevăzute în
articolul 9 alineatul (2) din tratat, care au părăsit definitiv
instalațiile de producție ș
i de depozitare, în vederea
consumului uman.

(2) Totuș
i, în cazul în care, la momentul autorizării de import
în cadrul regimului de perfecționare activă, statele membre:

— aplică coeficientul menționat în articolul 9 la cantitatea de
cereale prezentată autorităților vamale ș
i

— asigură utilizarea cantității de cereale puse în liberă circu-
lație în urma ponderării ș
i pentru fabricarea băuturilor
spirtoase menționate în articolul 2 din Regulamentul (CEE)
nr. 1188/81,

«cantitățile totale exportate» ș
i «cantitățile totale comerciali-
zate» înseamnă cantitățile de băuturi spirtoase menționate în
alineatul (1) ș
i băuturile spirtoase cu privire la care se consi-
deră că operațiile în cadrul regimului de perfecționare activă
au fost încheiate.

(3) Alineatul (2) prima liniuță nu se aplică atunci când sunt
îndeplinite condițiile de punere în aplicare a articolul 3 aline-
atul (2) prima liniuță sau a articolul 5 din Regulamentul (CEE)
nr. 1188/81.

(4) Dispozițiile alineatul (2) nu prevăd o adaptare a coeficien-
tului în vederea asigurării plății prelevărilor la import în ceea
ce priveș
te produsele secundare obținute în cadrul regimului
de perfecționare activă nedestinate exportului.

(5) Atunci când se aplică alineatul (2), cerealele aflate în liberă
circulație, menționate la a doua liniuță din paragraful respec-
tiv, nu beneficiază de restituire la export.”

2. la articolul 16 se adaugă următorul alineat:

„(4) Statele membre care pun în aplicare articolul 6 alinea-
tul (2) furnizează, pe lângă informațiile menționate în alinea-
tele (2) ș
i (3), indicații în ceea ce priveș
te cantitatea de cereale
menționată în articolul 6 alineatul (2) a doua liniuță.”

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul
Oficial al Comunităților Europene.

Se aplică de la 1 august 1982.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 noiembrie 1982

Pentru Comisie

Membru al Comisiei

Poul DALSAGER
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